"AWE  Cordedesauwetage . & I
Cordage statique

Cordage statique pour les sauvetages techniques et les utilisations industrielles, approuvé NFPA'. -

Le cordage statique de Esprit Ropes est solide, résistant a I'abrasion et se manipule facilement. De plus, il est souple et facile
a attacher. Le noyau céblé a trois brins est congu pour absorber I'énergie et réduire la force d'impact lors d'une chute ou
d’une mise sous tension. Ce noyau unique est également plus résistant aux coupures et résiste aux chocs mieux qu'un noyau
a torsion simple. L'alignement uniforme et I'élastique de la tension offre un rappel Iéger. Le cordage coloré est bridé avec le
fil de repére blanc pour offrir une gaine plus forte, plus durable

et aide a le garder au sec. Le fil-repére blanc aide également a réduire
le raidissement du cordage lors de son vieillissement.

Le cordage statique est offert en deux (2) versions:

le Streamline et le Supplejacket.

Streamline (SL)

Construit avec une gaine de 48 points pour une manipulation supérieure. Malgré le fait que le Streamline posséde une gaine
plus légere, ce cordage est plus résistant que le Supplejacket. Vos nceuds seront plus souples et plus faciles a effectuer. Le
Streamline est une corde avec plus d"élasticité qui absorbe bien les chocs lors d’'une mise sous tension.

Caractéristique:

Matériel: 100% nylon.

Construction: Kermantle.

Température de fonte: Dupont nylon 6,6 260°C.

Diamétre: '/, po et '/, po.

Couleurs: bleu, orange, blanc, rouge, jaune (avec 2 barres de couleur).

DIAMETRE POINT APPROBATION CHARGE DE ELONGATION ELONGATION POIDS

DE RUPTURE NFPA TRAVAIL DE LA CHARGE MAXIMUM

MAXIMUM SECURITAIRE (A 75% DE RUPTURE)
7/16 po (11 mm) 7400 Ib 4500 Ib 4931b(15:1) 2.8%a3001b 18% 531b /100 pi
1/2 po(13mm) 9600 Ib 9000 Ib 640 1b(15:1) 4,0% a 600 Ib 21% 6.41b /100 pi
Supplejacket (SJ)

Le Supplejacket est construit avec une gaine de 32 points pour une résistance supérieure aux
abrasions, mais |'élongation est moindre que celle du Streamline. Idéal pour les usages mécaniques.
Caractéristique:

Matériel: 100% nylon.

Construction: Kermantle.

Température de fonte: Dupont nylon 6,6 260° C.

Diametre: %, po, ¥, po, /,5 po, '/, po, ¥, po.

Couleurs: blanc, orange, bleu, rouge et jaune (avec 2 barres de couleurs).

DIAMETRE POINT APPROBATION CHARGE DE ELONGATION ELONGATION POIDS

DE RUPTURE NFPA TRAVAIL DE LA CHARGE MAXIMUM

MAXIMUM SECURITAIRE (A 75% DE RUPTURE)
5/16p0 (8mm) 4500 Ib 3000 Ib 450 1b (10 :1) 1,3% a 600 Ib 23% 2,6 1b /100 pi
3/8 po(9,5mm) 6000 b 4500 Ib 4001 (15:1) 3,0% a3001Ib 20% 4.11b /100 pi
7/16p0(11 mm) 7200 b 4500 Ib 480 1h (15:1) 28% a 300 1b 20% 531b /100 pi
1/2 po(13mm) 9400 Ib 9000 Ib 626 1b (15:1) 3,6% a 600 Ib 21% 6,410 /100 pi
5/8 po (15,8mm) 11400 Ib 9000 Ib 760 1h (15:1) 1.3% a 600 Ib 21% 9,11b/100 pi
1 NFPA — National Fire Protection Association
2 Certifié NFPA édition 1983-95
3 Rencontre les normes NFPA
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" A Eorde te sauvetage et sac de sauvetage § JIF7

Corde de sauvetage flottante LAKELINE

La Lakeline fut congue pour les opérations marines légéres et pour étre utilisée avec les sacs de sauvetage flottants.
Elle posséde une gaine en polyester et un cceur en polypropyléne. Le polyester ajoute une force et une résistance a
I'abrasion et protége le ceeur des rayons UV dangereux, prolongeant la durée de la corde. Nous utilisons le polyester plutot
que le nylon parce qu'il maintient sa force lorsque humide, alors que le nylon devient plus faible de 10 a 15%.

CARACTERISTIQUES DE LA LAKELINE

DIAMETRE FORCE DE BRIS MINIMUM POIDS
'/, po (6 mm) 1900 1b 1,31b /100 pi
%5 PO (8 mm) 2700 b 2,6 1b /100 pi
%z po (10 mm) 3600 Ib 3,716 /100 pi
'/, po (12 mm) 4800 Ib 4,51b /100 pi
e iy - -

Corde de sauvetage flottante RIVERLINE

La Riverline est congue pour les opérations de sauvetage aquatique ot force plus élevée et sa compacité sont exigées.
Elle est similaire a la Lakeline en construction, mais nous avons ajouté du Spectra pour plus de force. La Riverline est de
couleur jaune brillant pour une visibilité accrue.

CARACTERISTIQUES DE LA RIVERLINE

DIAMETRE FORCE DE BRIS MINIMUM POIDS

'/, po (6 mm) 2350 Ib 1,51b /100 pi
%6 PO (8 mm) 3900 b 2,91b /100 pi
%/ po (10 mm) 5000 Ib 4,01b /100 pi
'/, po (12 mm) 6000 Ib 54 1b /100 pi

Corde et sac de sauvetage flottant

Les sacs de sauvetage flottants Esprit sont fais de nylon traité a 100% avec polyuréthane. Le sac a I'épreuve de I'eau vous
permet un remplissage rapide pour un envoi répété. Une éponge en mousse a cellule fermée de 1 po garde le sac a la
surface. Le modéle a bec large facilite le remplissage. Disponible avec la LAKELINE ou la RIVERLINE dans les grandeurs
suivantes :

LAKELINE RIVERLINE
'/, po x 50 pi '/, po x 50 pi
'/, pox 75 pi '/, po x 75 pi
% PO X 75 pi %, PO X 75 pi
3 po X 75 pi
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" B Produit d'entretien de corde - PMI & JIFT

Lave-corde, modele CMC-294060

Ce lave-corde est congu pour nettoyer les cordes recouvertes de
boue, quelle que soit leur longueur ou fabrication.

Le lave-corde peut laver des cordes pouvant atteindre 3/4 po de
diametre. Il nettoie avec une combinaison de petits jets d'eau
turbulents et un action de brossage.

Il suffit simplement de I'attacher & un tuyau de robinet ou a un
boyau d'arrosage et de tirer la corde. Il fonctionne mieux
lorsqu’il y a une forte pression d’eau. Fabrication PVC.

Poids : 16 oz.

Scellant pour corde

Composé vinyle liquide appliqué (au moins en trois couches)
aux bouts des cordages pour les sceller et les empécher

de s'effilocher. D'autres choix de couleurs peuvent étre
utilisés pour effectuer des codages de couleur.

MODELE DESCRIPTION
CMC-294004 Bouteille de 4 oz, rouge
CMC-294007 Bouteille de 4 oz, transparent

Tube rétractahle pour corde

Tube thermorétractable pour le marquage, la protection et la
finition des extrémités de cordes. Faites glisser I'extrémité de la
corde et laissez passer de I'air chaud ou une source de chaleur
infrarouge de 275°F. Le tube va se rétrécir autour de la corde
et du marqueur.

MODELE DESCRIPTION

CMC-294312 '/, po, pour corde de %, po et 7/, po
CMC-294358 ¥/, po, pour corde de '/, po et %, po

Sac a corde

Nos sacs a corde standard se ferment sur le dessus avec un
cordon de fermeture. Sur le fond du sac a corde, il y a une
boucle intérieure avec laquelle vous pouvez attacher
I'extrémité de la corde ou la faire passer dans la rondelle de
5/8 po au fond du sac. Chaque sac a une poignée extérieure
et une boucle de mousqueton a chaque extrémité.

MODELE DESCRIPTION

CMC-RB-150 16 po x 11 po, capacité de 100 & 150 pi de corde de '/, po
CMC-RB-250 21 po x 12 po, capacité de 200 & 250 pi de corde de '/, po
CMC-RB-350 27 po x 12 po, capacité de 300 & 350 pi de corde de '/, po
CMC-RB-450 29 po x 14 po, capacité de 400 & 450 pi de corde de '/, po
CMC-RB-550 32 po x 14 po, capacité de 500 & 550 pi de corde de '/, po
CMC-RB-650 35 po x 14 po, capacité de 600 a 650 pi de corde de '/, po
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" AWE  Mousqueton etaccessoire i [

* Auto-verrouillage * Auto-verrouillage * Auto-verrouillage
* Acier * Aluminium e Aluminium

Mousqueton

Modele MSA-506259 Modele MSA-506572 Modele MSA-506308

* Quverture 7/8 po (22mm) * Quverture 7/8 po (22mm) * Quverture 2 po (50mm)
* Auto-verrouillage ¢ Auto-verrouillage ¢ Auto-verrouillage

* Aluminium * Acier * Acier

* Auto-verrouillage
* Acier

Modele MSA-SRCC734G Modele MSA-SRCC740
 Quverture 2,1 po (52mm) ¢ Quverture 2 po (50mm)

* Auto-verrouillage
¢ Acier

Modele MSA-SRCC413 Modéle MSA-SRCA613 Modele MSA-SRCA853 Modéle MSA-SRCC641 Modele MSA-SRCC643 Modéle MSA-SRCC642
 Quverture 9/16 po (14mm) * Ouverture 3/4 po (19mm) e Quverture 1 po (25mm) * Quverture 1,2 po (32mm) e Quverture 1 po (25mm) e Ouverture 1,2 po (32mm)
¢ Auto-verrouillage * Auto-verrouillage

* Acier

* Auto-verrouillage
s Acier

* Acier
¢ Approuvé par NFPA

Verrouiller et déverrouiller le mousgueton

Toujours vérifier que le mousqueton soit bien
verrouillé avant I'utilisation.

1. Tournez la porte a 90° pour la déverrouiller.
2. Désserez la porte au pivot pour l'ouvrir.
3. Relachez la porte pour la fermer et verrouiller.

Passe-corniche SuretyMan™, modele MSA-SPPRL4000

Large cylindre en aluminium avec base rembourrée de

caoutchouc dont le cadre est en aluminium anodisé soudé.

Les différents éléments de ce rouleau peuvent étre joints
avec des maillons rapides ou des mousquetons. Deux

maillons rapides sont fournis avec chaque passe-corniche.

En général, deux passe-corniches sont nécessaires pour
protéger les cordages contres les arétes tranchantes.

Poids : 2,8 1b (1,3 kg)
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"AWE S PouliePrussik

Poulie Prussik légere a flasques mobhiles, modele MINI, PET-P59 (> 3y4b

Les poulies Prusik sont congues pour étre utilisées avec le noeud
autobloquant Prusik. Leur forme déverrouille le noeud lorsqu'il vient en butée
contre la poulie. Elles permettent ainsi davoir un systeme anti-retour léger.

Concue pour les mouflages et le hissage.
* Trés légére.
* Adaptée a I'utilisation du noeud Prussik en anti-retour.
* Trés bon rendement grace au réa monté sur roulement a billes étanche.
* Forme plate trés compacte.

CERTIFICATION
» CE EN 12278, UIAA

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
e Charge de rupture 8,5 kN x 2 = 17kN.
 Charge de travail 2 kN x 2 = 4kN.
e S'utilise sur corde de 11 mm de diamétre maximum
*80g

Poulie Prussik a haut rendement, a flasques mobhiles, modele MINDER, PET-PGO0

Concue pour les mouflages et les hissages de lourdes charges.
* Adaptée a I'utilisation du noeud de Prussik en anti-retour.

e Excellent rendement grace au réa de gros diametre monté sur roulement
a billes étanche.

* Peut recevoir jusqu'a 3 mousquetons.

CERTIFICATION
» CE EN 12278, NFPA G

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
* Charge de rupture 18 kN x 2 = 36kN.
e Charge de travail 4 kN x 2 = 8kN.
e S'utilise sur corde de 13 mm de diamétre maximum.
*310¢

Poulie Prussik double a haut rendement, a flasques mobiles, modele TWIN, PET-P65

Concue pour les mouflages et les hissages de lourdes charges.
* Adaptée a I'utilisation du noeud de Prussik en anti-retour.

e Excellent rendement grace aux 2 réas, de gros diamétre, montés en
paralléle sur roulements a hilles étanches.

* Point d'attache auxiliaire pour réaliser différents types de mouflage.
* Peut recevoir jusqu‘a 3 mousquetons.

CERTIFICATION
 CE EN 12278, NFPA G

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
* Charge de rupture 2x 11 kN x 2 = 44 kN.
* Charge de travail 2 x 3 kN x 2 = 12 kN.
* S'utilise sur corde de 13 mm de diamétre maximum
*580 g
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" AWE" Poulie Prussik et poulie simple .~ & JIE7)

Poulie Prussik double, a flasques mohiles, modele GEMINI, PET-P66

Concue pour les mouflages et le hissage.
e Légere.
* Trés bon rendement grace aux 2 réas montés en paralléle sur roulements
a billes étanche.
* Adaptée a I'utilisation du noeud de Prussik en anti-retour.
* Point d'attache auxiliaire pour réaliser différents types de mouflage.

CERTIFICATION
» CE EN 12278, NFPA L

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
e Charge de rupture 2x5.5 kN x 2 = 22 kN.
* Charge de travail maxi 2x 1.5 kN x 2 = 6 kN.
e S'utilise sur corde de 11 mm de diamétre maximum
*130 g

Poulie a flasques mobhiles, modele RESCUE, PET-P50

La poulie RESCUE a un trés haut rendement, elle est idéale pour le secours,
le hissage de charges lourdes et |'utilisation intensive.

* Trés bon rendement grace au réa de grande taille monté sur roulement a
billes étanche.

* Peut recevoir jusqu'a trois mousquetons pour faciliter les manoeuvres.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
* Poids: 186 ¢
* Rendement : 95 %
e Charge de travail : 2 x 4 kN = 8 kN
* Charge de rupture : 2 x 16 kN = 32 kN
* Sutilise sur corde de 13 mm de diamétre maximum
* CE/UIAA

Poulie passe noeud, modele KOOTENAY, PET-P67

Concgue pour le passage des noeuds de corde.

* Rendement exceptionnel, grace au réa de trés grande taille, monté sur
roulement a billes étanche.

* Important volume entre la téte de flasque et le réa pour le passage des
noeuds.

* Goupilles de verrouillage du réa pour utiliser la poulie comme amarrage.

CERTIFICATION
* CEEN 12278

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
e Charge de rupture : 20kN x 2 = 40 kN.
* Charge de travail : 5 kN x 2 = 10kN.
e S'utilise sur corde de 8 a 19 mm de diamétre.
* Hauteur : 260 mm
*1390 ¢
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"AWE" Eiéments de connexion Petzl® ./  JIET

Multiplicateur d’amarrages, modele PAW, PET-P63

e Pour organiser un poste de travail et créer un systéme
d'amarrages multiples trés facilement.

¢ Trous de 19 mm laissant passer la bague de la
plupart des mousquetons.

* Réalisé en aluminium: excellent rapport
résistance / légéreté.

¢ Charge de rupture : 36 kN

¢ Existe en trois tailles:
- PAW S P63 S : petite (poids 55 g)
- PAW M P63 M : moyenne (poids 210 g)
- PAW L P63 L : large (poids 350 g)

¢ Disponible également en noir.

¢ Certification : CE, NFPA 1983 G
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"AWE  BlogueurPerl®

Bloqueur a poignée main droite et main gauche, modele ASCENSION, " - 'B
PET-B17R, PET-B17L will

* Concus pour les remontées sur corde et éventuellement
le mouflage (anti-retour).

* Poignée surmoulée ergonomique pour le confort de prise
en main et l'isolation thermique.

e Trous inférieurs pour connecter une longe et installer une
pédale avec un maillon rapide.

* Trous supérieurs pour mousquetonner la corde (utile en
contre-assurage ou en mouflage).

* Existe en versions main droite et main gauche :
- ASCENSION B17 R : main droite, poignée bleue.
- ASCENSION B17 L : main gauche, poignée jaune.
- ASCENSION B17 RN : main droite, poignée noire.
- ASCENSION B17 LN : main gauche, poignée noire.
¢ Fonctionne sur corde simple de diametre 8 a 13 mm.
* Certification : CE EN 567, NFPA 1983 L, CE EN 12841 type B.
* Testé individuellement.
* Poids: 195 g.

Trou de connexion

Gachette a picots

Verrouillage
de la gachette

Trous de connexion

Bloqueur a gachette, modele BASIC, PET-B18

¢ Polyvalent : anti-retour dans un mouflage, autoassurage ou remontée sur corde fixe.

e Trou inférieur pour connecter une longe.

 Trou supérieur pour mousquetonner la corde (utile en contre-assurage ou en mouflage).
e Compact et léger.

* Fonctionne sur corde simple de diamétre 8 a 13 mm.

e Certification : CE EN 567.

* Testé individuellement.

e Poids: 135 g.

Blogueur a came, modele RESCUCENDER, PET-B50

e Bloqueur a came.

* Axe amovible, pour installer ou retirer le bloqueur en tout point de la corde.

* Goupille de verrouillage : limite le risque de désolidariser la corde involontairement.
* Goupille et axe imperdables, reliés au corps du bloqueur.

* Fonctionne sur corde simple de diameétre 9 a 13 mm.

* Certification ; CE EN 567.

e Testé individuellement.

¢ Poids : 250 g.
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* SE escendeur / Rssireur Potz® - [

Descendeur/assureur auto-freinants « I’'D® », » 4D
modele PET-D20 S, PET-D20 L PETZL

Descendeur/assureur autofreinant avec

fonction anti-panique

¢ Poignée multifonctions permettant, selon la situation :
- de libérer la corde et commencer la descente
(régulation de la vitesse effectuée avec la main sur le brin libre),
- de bloquer la corde pour se positionner sans clé d'arrét
(poignée verrouillée),
- de déclencher la fonction anti-panique
(si l'utilisateur tire trop fort sur la poignée, la came
pivotante est libérée de maniére a freiner puis stopper
automatiquement la descente).

* Gachette anti-erreur pour limiter le risque d'accident dii a
une mauvaise mise en place de la corde.

¢ Came pivotante pour ravaler plus facilement le mou d'une
corde. Permet également de rendre un systeme de hissage
réversible dans un mouflage ou d'autoriser de courtes
remontées sur corde (en ajoutant une pédale et une
poignée bloqueur).

* Existe en deux versions:
-1'D S D20 S : pour les travaux sur corde (dispose d’'un
cliquet de verrouillage sur le flasque mobile et fonctionne
sur corde de 10 a 11,5 mm de diamétre),
-1'D L D20 L: pour le secours (sans cliquet de verrouillage
et fonctionne sur corde de 11,5 a 13 mm de diamétre).

e Certification :

Axe d'ouverture

Flasque mobile

Cliquet de verrouillage

Trou de connexion

Poignée multifonctions

-'DSD20S:
CE EN 341 Classe A, CE EN 12841 type C, NFPA 1983 L * Testé individuellement
-I'DLD20L: CEEN 341 Classe A, NFPA 1983 G * Poids : 530 g

3 :;/’ ) ‘;I

b Y L _ / J. . 5 I i [
Poignée multifonctions Flasques mobiles avec cliquet Géchette anti-erreur
La poignée multifonctions est utilisée de verrouillage (I'D Small) Réduit le risque d’accident dii & une
pour déclencher la descente ou se Le cliquet de verrouillage limite le mauvaise mise en place de la corde
positionner sur une corde. Une fonction risque de perte de I'appareil tout en dans l'appareil.
anti-panique intégrée stoppe la facilitant I'installation de la corde.
descente si l'utilisateur tire trop fort Le passage des fractionnements est
sur la poignée. plus rapide et donc plus efficace.

Came pivotante

La came pivotante permet de ravaler
facilement le mou de la corde.

Ce mécanisme offre également la
possibilité de réaliser des courtes
remontées sur corde ou des systemes
de mouflage.
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"AWE Descendeuren8

Descendeur en 8, SuretyMan™, modele MISA-SRSF5045

Ce modeéle est plus grand que le mousqueton en 8 classique.

Il est congu pour les grosses cordes utilisées par certaines
unités de sauvetage. Les grandes tailles de ce modele ont un
plus grand ccefficient de friction, méme avec des lignes de
rappel plus petites. Ces deux modéles de mousqueton a
«oreilles» sont fabriqués en aluminium anodisé dur ou en
acier plaqué et ont une grande résistance a I'abrasion.
NOTE : Le relais en forme de D est congu pour les cordes de
7/16 po a 5/8 po de diamétre. Si des cordes d'un diamétre
plus petit sont passées dans cette fente, le relais ne sera pas
efficace. Poids : 1,5 1b (675 g).

Descendeur modele «Stop», PET-D09

Le descendeur PETZL «Stop» est une version améliorée des descendeurs
«stop» classiques. Ce descendeur s'arréte automatiquement lorsque la poignée
est relachée; il suffit de serrer la poignée pour effectuer une descente normale.
On peut ainsi contrdler la vitesse avec I'autre main (le contréle de la vitesse avec
la poignée est difficile sauf si la corde est entierement uniforme). Le mécanisme
de verrouillage peut étre éliminé avec un mousqueton s'il n'est pas nécessaire
dans la descente, comme c’est le cas lorsque I'on doit effectuer une descente
dans un trou étroit ol on a besoin d'utiliser une des deux mains pour négocier la
descente. Un ressort maintient le levier a l'intérieur du descendeur lorsque celui-
ci n'est pas utilisé. Toutes les surfaces de contréle sont en acier inoxydable.
Le mou de la corde peut étre ramassé facilement. Un diagramme gravé sur le
descendeur montre un filetage correct. Grace a un cran on peutinsérer / enlever
la corde sans dégrafer le descendeur. Ce descendeur est congu pour les cordes
de 9a 11 mm et fonctionne mieux avec des cordes souples et propres.
AVERTISSEMENT : Vous devez lacher pour arréter, ce qui n‘est pas une
réaction naturelle. Loption «stop» permet d’effectuer un
arrét temporaire lors de la descente. Elle n’est pas une
option de sécurité pour des rappels non controlés ou des
personnes peu formées.

Poids: 11,6 oz. Fabriqué en France, Bleu ou noir.
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"AWES Casque

Casque Vertex®, modele BEST, PET-A16

Casque pour les travaux en hauteur et le secours

Jugulaire congue pour limiter le risque de

perdre le casque en cas de choc pendant la chute :

elle résiste a plus de 50 daN (norme casques alpinisme
EN 12492).

Coiffe en textile pour garantir un confort optimal.

Molette de serrage du tour de téte manipulable avec des
gants.

Tour de téte ajustable en hauteur.

Calotte équipée de fentes latérales pour le montage d'une
visiere et de protections auditives.

Quatre crochets de maintien pour le montage d’une lampe
frontale.

Satisfait a I'ensemble des exigences facultatives de la
norme EN 397 : déformation latérale, utilisation a basses
températures, isolement électrique et projection de
métaux en fusion.

Disponible en cing couleurs :

jaune, blanc, rouge, orange et noir.

Casque Vertex®, modele VEN, PET-A11

Casque ventilé pour les travaux en hauteur et le secours.
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Jugulaire congue pour limiter le risque de perdre le
casque en cas de choc pendant la chute : elle résiste a
plus de 50 daN (norme casques alpinisme EN 12492).
Coiffe en textile pour garantir un confort optimal.

Molette de serrage du tour de téte manipulable avec des
gants.

Tour de téte ajustable en hauteur.

Calotte équipée de fentes latérales pour le montage d'une
visiére et de protections auditives.

Quatre crochets de maintien pour le montage d'une lampe
frontale.

Trous de ventilation pour aérer le casque avec volets
coulissants permettant de condamner I'aération (utilisation
a basses températures).

Satisfait aux exigences facultatives de la norme EN 397
concernant la déformation latérale et |'utilisation a basses
températures.

Ne satisfait pas aux exigences facultatives de la norme
EN 397 concernant I'isolement électrique et la projection
de métaux en fusion.

Disponible en cing couleurs :

jaune, blanc, rouge, orange, ET noir.

10/2009

Calotte polycarbonate
haute résistence.

Crochets de maintien
pour la lampe frontale.

Molette de serrage du

tour de téte ajustable en
hauteur.
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"AWE W Casqe G

Casque Predator®, modele CH-PFC

Casque ventilé pour les travaux en hauteur et le secours.
Le casque Predator tombe au-dessous des oreilles pour une
meilleure protection et plus de stabilité. Notre processus de
moulage par injection assure une coque trés rigide et permet [ ‘ \ N
de créer un ergonomie conforme aux courbes naturelles de
la téte pour plus de protection au niveau du front et de la
nuque.

* Trois trous de ventilation

* Coque en Ralvek® thermoplastique pour plus de

protection et de rigidité

¢ Ensemble de coussins d'ajustement pour I'intérieur

* Sangle et boucles de qualité supérieure

* Rivets sur la mentonniére en acier inoxydable

Accréditaion ou approbation
CE EN 1385

Couleur
Rouge, bleu, jaune et noir

Grandeur
Taille unique (avec coussins d'ajustement)

' ‘ 4 - Equipement de sauvetage 12 l‘_
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"R Marnais de sauvetage /0 BV

Harnais de sauvetage Gravity " (style gilet)

Le modéle de harnais Gravity de style gilet reste le choix traditionnel
pour le sauvetage en espace clos et les utilisations antichutes.

L'anneau en forme de D maintient I'utilisateur en position debout,

ce qui rend inutile la pose d'anneaux en D sur les épaules et le besoin
d’une barre d'écartement pour les applications en espace clos

et confinés.

Fabrication en nylon, en polyester ou en nylon rétro-réfléchissant,

au choix! Sangles cuissardes dotées de boucles a ardillon disponibles
sur demande. Le harnais Gravity de style gilet répond aux normes Z359.1
et A10.14 de 'ANSI, et se conforme aux exigences d’'OSHA.

Ce modéle est certifié par la CSA.

Les harnais en nylon sont confectionnés avec des sangles tressées
rouges et bleues; les harnais en polyester sont confectionnés avec

des sangles tressées rouges et noires. Tous les harnais décrits dans

le tableau ci-dessous sont de taille MOYENNE (MED), et tous les harnais
dotés d'un ceinturon possedent un ceinturon de grande taille (LGE).

Il existe d’autres tailles supplémentaires disponibles pour ce type de
harnais. Tous les harnais figurant ci-dessous sont dotés d'une ceinture
thoracique (sangle pectorale) Quick-Fit.

FP)

4

MODELE DESCRIPTION ANNEAUXEND )
JEU DE SANGLES EN TOILE TRESSEE BOUCLES DES SANGLES CUISSARDES )f\ # * T
NYLON POLYESTER QWIK-FIT DORSAL | POITRINE | HANCHES | EPAULE
SSH30420060 X X 1 0 0 0
SSH30430064 X X 1 0 0 0
SSH30520060 X X 1 2 0 0
SSH30530064 X X 1 2 0 0

N /e | 4 -Equipement de sauvetage 13
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VAR  tarnais deSauvetage o IV

Harnais de sauvetage Gravity " (style croisé)

Le modéle de harnais Gravity de style croisé est un harnais de corps
complet multifonctionnel et a vocations multiples. La conception
croisée, des deux cotés du harnais, facilite grandement I'ajustement

des deux anneaux en D (dorsal et pectoral).

Ce harnais convient parfaitement pour les utilisations de descente
controlée, de positionnement du travailleur en fonction des taches,
de montées a I'échelle, de sauvetage et d'arrét de chute.

Fabrication en nylon, en polyester ou en nylon rétro-réfléchissant,
aux choix! Le harnais Gravity de style croisé répond aux normes Z359.1
et A10.14 de 'ANSI, et se conforme aux exigences d’'OSHA.

Ce modeéle est certifié par la CSA.

Tous les harnais figurant ci-dessous sont dotés d'une ceinture
thoracique (sangle pectorale) Quik-Fit. Les harnais en nylon sont
confectionnés avec des sangles tressées rouges et noires.

Tous les harnais décrits dans le tableau ci-dessous sont de taille
MOYENNE (MED). Il existe d'autres tailles supplémentaires disponibles
pour ce type de harnais (se reporter a I'échelle de tailles).

MODELE DESCRIPTION ANNEAUXEN D
JEU DE SANGLES EN TOILE TRESSEE BOUCLES DES SANGLES CUISSARDES # #‘ * T
NYLON QWIK-FIT DORSAL | POITRINE = HANCHES | EPAULE
SSH70920000 X X 1 0 0 0
SSH80920000 X X 1 1 2 0
SSH90920000 X X 1 1 0 0

B /e | 4-Equipement de sauvetage 14
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"AWES  HarmaisPer® o 0V

Harnais de maintien au travail et d’antichute

Les harnais de maintien au travail et d'antichute sont adaptés a toutes les situations de travail en hauteur. Pour cela, ils
integrent de multiples points d’attache : ventral, latéraux, sternal et dorsal.

Points d’attache ventral et latéraux

Les deux points d'attache latéraux transmettent la charge au niveau de la ceinture pour travailler confortablement en appui
sur les pieds. Le point d'attache ventral permet de répartir la charge entre la ceinture et les cuisses pour le travail en
suspension.

Points d’attache sternal et dorsal

lls permettent de connecter un systéme d'arrét des chutes. Le point d'attache dorsal est utilisé pour déplacer le systéme
derriére I'utilisateur afin de dégager I'espace de travail lorsque cela est nécessaire. Ces deux types de connexion assurent
une position stable et sécurisante a I'utilisateur aprés une chute en hauteur.

Harnais NAUAHO® BOD, modele PET-C710

Harnais de maintien au travail et d'antichute multi-usages.

¢ Excellent compromis entre confort en suspension et
liberté de mouvement.

¢ Ceinture semi-rigide large.

* Ceinture, tours de cuisses et bretelles doublés de
mousse matelassée respirante pour un confort maximal
en suspension.

¢ Sangles hautes et basses de couleurs différentes pour
faciliter la mise en forme du harnais.

e Cing points d'attache (sternal, dorsal, ventral et
latéraux).

¢ Point d'attache dorsal réglable en hauteur.

¢ Connecteur ventral directionnel.

¢ Trois porte-matériels avec gaine de protection.
¢ Passants pour porte-outils CARITOOL.

e Ceinture et bretelles équipées de boucles
autobloquantes DoubleBack.

Bretelles en mousse

Connecteur directionnel

Ceinture renforcée

Fermeture des tours de cuisses par
boucles FAST ou DoubleBack

Disponible en:

* NAVAHO BOD C71000
- Tours de cuisse équipés de boucles autobloquantes
DoubleBack.

e NAVAHO BOD FAST C710F0
- Tours de cuisse équipés de boucles automatiques
FAST pour une ouverture et une fermeture simple et
rapide sans perte de réglage.

* NAVAHO BOD FAST noir C710FN
- Couleur : noir.
- Tours de cuisse équipés de boucles automatiques
FAST pour une ouverture et une fermeture simple et
rapide sans perte de réglage.

I 0|0 B

Les harnais NAVAHO BOD et NAVAHO BOD FAST sont
disponibles en versions spécifiques pour répondre aux
normes de travail européennes et nordaméricaines.

' n ..‘ 4 - Equipement de sauvetage 15 l‘ -
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" SE Marnais et ceinture Gemtor _~_§ [0

Harnais, modele 541 NYC

Le harnais pour les services incendies.
* Rapide et facile a enfiler.

* Peut étre attaché sur les pantalons de pompier a 'aide
d'une boucle spéciale.

¢ Jambe ajustable

* Mousqueton, 3 stages avec une ouverture de 2 po.

* Robuste et légert

¢ Sangle de nylon de 1.75 po, trés résistante et cousues
avec fil de nylon.

¢ Disponible avec I'ouverture du c6té droit
ou du coté gauche.

* Un design unique qui contridue a garder le centre du
corps en gravité et ainsi a réduire la possibilité de
renverser.

* Poids : 2.8 Ib

Accréditaion ou approbation
NFPA 1983-2006
57AF (CLASSE Il HARNAIS)

Couleur
Bleu et jaune

Grandeur
36 po a 56 po.

Ceintures de sécurité a frein manuel et caractéristiques générales pour 'amarrage

Les ceintures de sécurité en nylon Gemtor sont congues pour un maximum de sécurité, versatilité, durabilité et confort. Nous avons
développé la ceinture de sécurité pour qu»elle soit plus [égére mais tout de méme plus forte et durable. Les ceintures de sécurité sont
faites avec du nylon spécialement tissé pour rencontrer les exigences de force, texture et durabilité. La sangle de nylon a une force de
frein d'un minimum de 9,000 Ib. La ceinture assemblée supportera 2,000 Ib. La boucle de courroie de 3 po de largeur, cousue avec du fil de
nylon de haute ténacité et riveté avec un ensemble a main de rivets en cuivre et bourre au corps de la courroie de 5 po de large, est
assemblée avec un double ardillon, lequel permet un engagement rapide et la libération de la ceinture. Tous les verrous sont cousus, avec du fil
de nylon fort.

Les crochets sont en acier. Lamarrage et la ceinture de sécurité avec freins a main sont disponibles dans les grandeurs 36 (extrémement
petit), 38, 40 (petit), 42,44 (médium), 46, 48 (large), 50 (extra large). La grandeur doit étre spécifiée lors de la commande. Prendre en
considération les vétements professionnels supplémentaire qui seront portés avec la ceinture lors du calcul de la grandeur. Consulter le
manuel de formation autorisé pour le ligotage approprié. Un ligotage incorrect peut entrainer des situations dangereuses.

Ceinture, modele 531

Avec crochet d’amarre seulement.
AINSI/NFPA 1983 Classe .

Plusieurs options et accessoires sont disponible.
Nouveau crochet d’amarre

Opération a une main: tourner
et pousser pour déverrouiller,
libérer les verrous a mains et les
crochets automatiquement

DR - Eaupement e sancioge 16 v AR
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*_JCinture de sécurité industrielle et miniére) [0

Les ceintures de corps sont confortables, Iégéres et adaptées de fagon idéale aux mouvemen
de travail en élévation. Ces ceintures rencontrent ou excedent les normes ANSI, 0SHA et CS2
Utilisez les ceintures de corps seulement pour effectuer des mouvements ascendants et dans
en élévation ol vous étes protégé contre les risques de chute. N'utilisez jamais une ceinture de corps pour des usages

anti-chute.
CHARTE DE GRANDEUR

TAILLE cm (po)

Tres, trés petite Précisez la taille désirée au moment de votre commande
Petite 81a101(32a40)

Moyenne 913 111(36 a44)

Grande 1012122 (40 a 48)

Trés grande 1112132 (44 a 52)

Tres, trés grande Précisez |a taille désirée au moment de votre commande

Ceinture de sécurité industrielle, modele FP400

Les ceintures de sécurité industrielles sont fabriquées avec des sangles

de nylon de 1 3/4 po. Elles sont les plus confortables sur le marché. La garniture
de confort de 3 pi qui y est ajoutée réduit la contrainte au dos et augmente le
confort au travail.

MODELE DESCRIPTION ANNEAUX GARNITURE
EN «D» DE CONFORT
FP400/0D QOutil et ceinturon utilitaire Aucun Non
FP400/1D Ceinture pour mouvements ascendants Un Non
FP400/2D Ceinture pour mouv. ascendants et positionnement ~ Deux Non
FP404/2D Ceinture pour mouv. ascendants et positionnement ~ Deux Oui

Ceinture de sécurité miniere, modele FP5210

Les ceintures de sécurité miniere doivent étre solides, confortables et
polyvalentes. Les ceintures de sécurité miniere North® ont toutes ces
caractéristiques, de la sangle résistante de 2 po (50 mm) aux courroies
renforcées de batterie qui réduisent de maniere significative le besoin de
remplacer les courroies. Certaines ceintures sont équipées de courroies de
sauvetage permanentes. Les six modeles disponibles ont des tailles de ceinture
de 30 a 38 po.

FP400/1D

MODELE DESCRIPTION ANNEAUX GARNITURE
EN«D» DECONFORT
FP5210/1D Une batterie Un Non
FP5215/1D Une courroie de batterie, renforcée Un Non
FP5220/0D Une courroie de batterie et une courroie de sauvetage Aucun Non
FP5220/1D Une courroie de batterie et une courroie de sauvetage Un Non
FP5225/1D Une courroie de batterie et une courroie de sauvetage, renforcées Un Non
FP5235/1D Deux courroies de batterie et une courroie de sauvetage Un Non

Dosseret de confort, modele FP500, FP510

FP5220/1D

MODELE DESCRIPTION GRANDEUR
FP500 Dosseret de confort en cuir pour les ceintures Taille unique
FP510 Support lombaire pour ceinture P/M ou L/XL

Lorsque vous placez votre commande, veuillez préciser P, M, L ou XL apres le numéro de piéce.

B /e .| 4-Equipement de sauvetage 17
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* JE Vonge sbsorbeur dénergie et longe - [

Le North Soft Pak est un composant d'absorption d'énergie qui peut étre employé dans un cer

pour faire une longe d'absorption de choc adapté a vos besoins. Au fil des années, la capacité

I'énergie d'une chute a moins de 900 Ib a été démontrée a plusieurs reprises. Fabriqué et soun

le Soft Pak permet de choisir en toute tranquillité un amarrage anti-chute fait de cordes, sangles ou cablages. Le Soft Pak
est fabriqué pour rencontrer ou excéder les criteres ANSI, OSHA et CSA pour les amortisseurs d'énergie.

Longe ahsorbheur d’énergie « Soft Pak », modele FP-263

MODELE  MATERIAU TAILLE  MATERIEL DE CORPS ET D'ANCRAGE LONGUEUR
FP26322/6  Voile polyester 13/, po (45 mm)  Mousqueton & verrouillage automatique (2) 6 pi
FP26329/6  Voile polyester ’3/4 po (45 mm) Mousqueton a verrouillage automatique 6 pi
FP26320/6  Voile polyester ’3/4 po (45 mm) Mousqueton a verrouillage automatique et crochet pour échafaud 6 pi
FP22322/6  Voile nylon Tpo(25mm|  Mousqueton a verrouillage automatique (2) 6 pi
FP22329/6  Voile nylon 1po(25mm)  Mousqueton a verrouillage automatique et crochet pour barre 6 pi
FP22320/6  Voile nylon 1po(25mm)  Mousqueton a verrouillage automatique et crochet pour échafaud 6 pi FP26322/6
FP22422/6  Voile nylon/ad. 1po(25mm)  Mousqueton a verrouillage automatique (2) 6 pi
FP21322/6  Corde en nylon 5/8 po (16 mm) Mousqueton a verrouillage automatique (2) 6 pi
FP21329/6  Corde en nylon 5/8 po (16 mm) Mousqueton a verrouillage automatique (2) et crochet pour échafaud 6 pi
FP27322/6  Cable revétementde PVC '/, po (6 mm) Mousqueton a verrouillage automatique (2) 6 pi
FP27329/6  Cable revétementde PVC '/, po (6 mm) Mousqueton a verrouillage automatique et crochet pour barre 6 pi
FP27325/6  Cable revétement de PVC '/, po (6 mm) Mousqueton a verrouillage automatique et émerillon 6 pi

Longe ahsorheur d’énergie « Soft Pak », modele FP-266

MODELE  MATERIAU  TAILLE MATERIEL DE CORPS ET D'ANCRAGE LONGUEUR
FP266222/6  Voile polyester '3/, po (45 mm) Mousqueton a verrouillage automatique (3) 6 pi
FP266200/6  Voile polyester '3/, po (45 mm) Mousqueton & verrouillage automatique et 2 crochets pour échafaud 6 pi
FP226222/6  \loile nylon 1 po(25mm) Mousqueton a verrouillage automatique (2) 6 pi
FP226299/6  Voile nylon 1 po(25mm) Mousqueton a verrouillage automatique et crochet pour barre 6 pi

FP266200/6
Longe ahsorbeur d’énergie « Soft Pak »,modele FP-203

MODELE HARNAIS MATERIEL DE CORPS
ET D'’ANCRAGE

FP203EE Soft Loop Soft Loop
FP203E2 Soft Loop Mousqueton a verrouillage automatique
FP2032S Mousqueton a verrouillage automatique  Petit anneau en D
FP20322 Mousqueton a verrouillage automatique ~ Mousqueton a verrouillage automatique
FP203ES Soft Loop Petit anneau en D
FP203SS Petit anneau en D Petit anneau en D FPI0325
Longe avec cable de nylon, sans ahsorheur, modele FP-211
MODELE  MATERAU TAILLE MATERIEL DE CORPS ET D'ANCRAGE LONGUEUR -
FP21122/6  Corde en nylon %15 po (16 mm) Mousqueton & verrouillage automatique (2) 6 pi W
FP22122/6  Corde en nylon 1 po (25 mm) Mousqueton & verrouillage automatique (2) 6 pi
FP22222/6  Voile nylon/ad;. 1 po (25 mm) Mousqueton & verrouillage automatique (2) 6 pi
FP27122/6  Cable avec revétement PVC '/, po (6mm) Mousqueton & verrouillage automatique (2) 6 pi f
FP9781/11  Chaine & maillons - Mousqueton a verrouillage automatique et crochet pour barre 11 pi
FP9756/11  Chaine a maillons / - Mousqueton a verrouillage automatique et crochet pour barre 11 pi

émerillon
FPO590/6  Voile nylon/ad 1/, po(45 mm) Mousqueton & verrouillage automatique (2) 6 pi FP21122/6

DTl 4 Eaupement e sancioge 18 v AR
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" AWE  Longe ahsorbeur d'énerie

Cordon amortisseur « Tie-Back », modele MSA-FP5K "

Utilise le mousqueton FP5K, un nouveau connecteur de

cordon «Tie-Back ».

5000 Ib de force portée dans n'importe quelle direction

permettant au mousqueton FP5K d'étre attaché

directement au cordon.

Forme unique du corps de mousqueton aidant a éviter la

confusion avec les connecteurs standard ou congus pour

les opérations d’attache.

Le modele de mousqueton FP5K permet un maximum

de dégagement dans le corps du mousqueton

(1 po d’ouverture de porte) .

Offert en version céble ou toile.

La version toile utilise des sangles Monster-Edge "

avec 12000 Ib de force de bris minimum.

- Les sangles Monster-Edge " sont congues pour
augmenter la résistance a I'abrasion.

- Lindicateur d’usure interne consiste en deux filets
jaunes qui, lorsque visibles, alertent I'utilisateur qu’il est
temps de remplacer le cordon étant donné I'abrasion
sévere.

Utilise I'amortisseur Sure-Stop pour garder les forces

d'arrét de chute sous 900 Ib.

Offert en configurations de jambe jumelle et simple.

Satisfait les normes OSHA, ANSI A10.14 et ANSI Z359.1,
Certifié CSA.

Pogr
Sggfgclg gz L'embrévement
O de sécurité
p e spécialement
congu a
(t;iaru::tsiolsz I'intérieur du
Y mousqueton

procure une
place de repos
pour le cordon
lorsque épinglé.

Section

de la sangle  pyssikamAs
Monster-Edge &

Indicateur d'usure
interne

Mousqueton, modele FPSK "°

Le coté extérieur de la porte posséde une surface
courbée pour procurer une prise solide sur la porte lors
de l'ouverture. Le coté interne de la porte posséde des
cOtés aplatis pour minimiser le contact porte/cordon.

coml L v
Wodele 1004705¢ J Modéle 10047086 \
o | s _——
: AL \
s =
sl b s Modéle 10047087 \
- N

Modele 10047085

0
mrﬁ\xa\,

CARACTERISTIQUES DU CORDON AMORTISSEUR «TIE-BACK»

MODELE DESCRIPTION
10047084 Cordon FP5K amortisseur «Tie-Backs, sangle de nylon, 6 pi longueur ajustable, avec crochet a pression HL2000 sur une extrémité et mousqueton FPEK sur Iautre extrémité.
10047085 Cordon FP5K amortisseur «Tie-Back» a jambe jumelle, sangle de nylon, 6 pi longueur ajustable, avec crochet a pression HL2000 au centre

(s"attache a I'arriere de I'anneau-boucle) et mousqueton FPSK sur chaque jambe.
10047086 Cordon FP5K amortisseur «Tie-Back», cable, 6 pi longueur ajustable, avec crochet a pression HL2000 sur une extrémité et mousqueton FPSK sur 'autre extrémité.
10047087 Cordon FP5K amortisseur «Tie-Back» a jambe jumelle, cable, 6 pi longueur ajustable, avec crochet a pression HL2000 au centre

(s"attache a I'arriére de I'anneau-boucle) et mousqueton FP5K sur chaque jambe.
1005549 Cordon FP5K amortisseur «Tie-Back», sangle de nylon, 6 pi longueur ajustable, avec crochet a pression LS sur une extrémité et mousqueton FP5K sur I'autre extrémité.
10052611 Cordon FP5K amortisseur «Tie-Back» a jambe jumelle, sangle de nylon, 6 pi longueur ajustable, avec crochet a pression LS au centre

(s"attache a I'arrigre de I'anneau-houcle) et mousqueton FPSK sur chague jambe.

10/2009
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"AWE = Trépied desauvetage 0 BV

Systeme de travail et de sauvetage Suretyman™, modele MSA-
SRS15-200

Le systéme de travail et de sauvetage Suretyman™ a toutes
les caractéristiques que les professionnels désirent retrouver
dans un systéeme de sauvetage de premier choix. Le systeme
est principalement utilisé pour soulever et faire descendre
des personnes ou du matériel lors des opérations de
sauvetage, y compris dans des espaces restreints.

Mousqueton

Double poulie du haut,
anti-retour

CARACTERISTIQUES DU SYSTEME DE TRAVAIL Q\oﬂ
ET DE SAUVETAGE SURETYMAN"™

¢ Poulies équipées d'une serrure anti-retour incorporée.
¢ Une force de 10 Ib suffit pour porter une charge de 220 Ib (90 kg).

¢ Ascendeur Suretyman attaché a la corde et a I'utilisateur
par le biais d'une corde de fixation.

¢ Déploiement rapide.

¢ Pratiquement sans besoin de maintenance.

¢ Prévu pour porter 2 personnes.

e Compact et léger avec un poids standard de 17 Ib (7,7 kg).

¢ S'utilise aussi bien pour effectuer un sauvetage que pour
accéder a un point déterminé.

e Ascendeur et descendeur universels.

¢ Longueur standard de corde de 200 pi (66 m) Sac do

avec une longueur maximale de corde de 600 pi (267 m). transport . ~

\

Ascendeur droitier

Corde de sécurité
avec mousqueton

Double poulie
du bas anti-retour

Mousqueton

&

Ascendeur
| |m—gaucher
| (optionnel)

NOTE:
En raison d’un avantage mécanique 4:1, I'utilisateur devrait '@

commander le systeme de travail et de sauvetage
Suretyman™ avec 4 fois la longueur de cordes nécessaire
pour leur utilisation. Par exemple, le systéeme 200 pi
mentionné ci-dessus fournit une longueur de 50 pi.

Un systeme 600 pi fournit une longueur de 150 pi .

e 200 pi de corde statique
Kermantle
(7/16 po (11mm)

Systéme de travail et de sauvetage Suretyman™
Modéle SRS15-200

INFORMATIONS CONCERNANT LES COMMANDES DU SURETYMAN

MODELE DESCRIPTION

SRS15-200 Systéme de travail et de sauvetage Suretyman™ (longueur de 200 pi)
10037101 Remplacement de I'ascendeur gauche avec la corde de fixation
10035698 Remplacement de I'ascendeur droit avec la corde de fixation
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" AWE  Tépied de sawetage

Utilisation du systeme de travail et de sauvetage Suretyman™

Le Systéme de travail
et de sauvetage
Suretyman™ peut
étre utilisé avec
le Sure-Trong Tripod
et le systéme de
sauvetage Sked.

Le Systeme de travail

et de sauvetage
Suretyman™ peut
étre utilisé avec

le Sure-Trong Tripod.

/

Le Systéme de travail
et de sauvetage
Suretyman™ peut &tre
utilisé en situation
d'auto-sauvetage
ou dans des opérations
de sauvetage.

Le Systéme de travail
et de sauvetage
Suretyman™ peut étre
utilisé avec la civiere
de sauvetage Sked.

' n | 4 -Equipement de sauvetage 21 l‘ -
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Espaces confinés

Systéeme couplé descente/montée
¢ Avantage:

Passage rapide d'une phase a une autre
(descente/montée).

¢ Inconvénient :
Longueur de corde égale a 4 fois la distance a parcourir.

Systemes de descente/montée indépendants
¢ Avantage:
Longueur de corde égale a la distance a parcourir.

¢ Inconvénient :
Manipulations pour passer d’'une phase a une autre.
(descente/montée)
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* I Trempoline preumatique de Vetter® - JI0")

Trempoline pneumatique de Vetter®, modele 15201000

Les trempolines de Vetter® servent au sauvetage des

personnes pris hauteur. De forme rondes, elles ont un
diamétre de 350 cm (138 po). Les conduits d’air comprimé
sont protégés. Elles sontsont testés a 50 cm du bord avec un
poids de 150 kg, ceci est le double du poid utilisé lors des

tests. Un « ballast » permet a la trempoline a rester

en place lors de vents violents.

* La forme en rond permet de distribuer la pression et le

poids également.

¢ Vaste surface de 9.6 métres carrés.

¢ Poids de saut est de 150 kg au lieu de 75 kg

comme spécifié par le DIN 14151.

¢ Aire de « ballast » contre les vents violent.

MODELE DESCRIPTION
152 01 000 Grandeur (diamétre extérieur) Cm (in) 350 (138)
Hauteur Cm (in) 170 (67)
Pression Opérationnel Bar (psi) 0.3 (4.4)
Pression de test Bar (psi) 04(5.9)
Contenue Nominale Pied carré 294
Besoin d'aire Pied carré 442
Temps pour gonfler Sec. 120
Poids (approximatif) Kg (Ibs) 55 (121)
Grandeur - emballé Cm (in) 110 x 85 x 40 (43 x 33 x 16)
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